-—”‘c, JapanesePod101.com

LESSON NOTES

Survival Phrases #52
CSP2 - Greetingto Japanese fans
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ROMANIZATION

INTABYUA:

JONI DEPPU:

Konkai wa, atarashii eiga no puromoshon no tame no rainichi desu
ne.

Hai. so desu.

CONT'D OVER



INTABYUA:

Dewa, Nihon no fan no mina-san ni hitokoto o-negai shimasu.

JONI DEPPU: Nihon no mina-san, konnichiwa! Minasan ni mata o-ai dekite,
totemo ureshii desu. Zehi, atarashii (Pairétsu obu Karibian) o mite
kudasai!

ENGLISH

INTERVIEWER: So you came to Japan this time around to promote your new movie?

JOHNNY DEPP: Yes, that's right.

INTERVIEWER: Do you have a message for your fans in Japan?

JOHNNY DEPP: Hello, everyone in Japan! I'm very happy to be able to meet you
again. Please go see the new "Pirates of Caribbean."

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English
=[g] C AN konkai this time
AR Z UM eiga movie

JOE—>3v JO€E—2r3v puromoshon promotion

¥H 50U\ CB rainichi arrival in Japan

BTA HES A minasan everyone
—= voECtE hitokoto single word
Ik 1ce6) zehi certainly

SAMPLE SENTENCES



I KIRICKRTLIZE L, HE AIAZ I -OAVYHERIESFL <
Zehi Osaka ni kite kudasai. IR AR

Toten shin menyd no katsudon o zehi o-tameshi

Please be sure to come to Osaka. .
kudasai.

Please try our new special, pork cutlet rice bowl.

GRAMMAR

Today we'll introduce what you could say if asked to give a messages to your adoring fans
inJapan.

Greetings:
CAICEIE konnichiwa Hello
CAIFALZ konbanwa Good Evening
Frm»HEXLT hajimemashite Nice to meet you

Konnichiwa is the general greeting to start with. But, when you are interviewed in the
evening, you can say konbannwa. Or, when you come to Japan for the first time, you can
start with hajimemashite. If you don't know when your interview is airing, you can always
use konnichiwa.

Johnny's second line in today's dialog has some cool variations:

BTIAICEZHEVWTE I'm very happy to see you
T ETESNLULTT, again.

Mina-san ni mata o-ai totemo ureshii desu.

dekite

BEIAICHHTHRENT

=T ETESNLLTTY, It's very nice to see you.
Mina-san ni hajimete o-ai totemo ureshii desu.

dekite

FHTHRICEKRSNT ETESNLVTT, I'm very happy to visit

Japan for the first time.




Hajimete nihon ni korarete totemo ureshii desu.

If you want to promote something, you can use the following sentences. The structure of
Zehi + te kudasai is the polite expression that you ask or invite someone to do something.

Formation:

Zehi, [ your movie/song | o mite/kiite kudasai.
Please watch [ your movie ].
Please listen to [ your song |.

Zehi, [ place | ni kite kudasai.
Please come to [ place ].

Zehi, [ food ] o tabete kudasai.
Please eat [ food ].

Examples:

B, DOFHZERVNTIZS L,

Zehi, watashi no shinkyoku o kiite kudasai.
Please listen to my new music.

2IE. VY —KkICEKTLZTL),
Zehi, konsato ni kite kudasai.
Please come to my concert.

B Za1—IJ-SURDFIAEBRTLIETL),
Zehi, nydjilando no kiui o tabete kudasai.
Please eat kiwi from New Zealand.



